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内容概要

全书开篇从日本语和汉语的关系研究入手，就现代日本语音读汉字词和现代汉语音义对应的汉语词的
辅音进行对比，从中找出了同一系列的汉字词音位从古到今在两语中的一种推链式演变的规律，进一
步证明了现代日本语汉字词离开原地发生擦音化的大趋势。
汉日语音高的同和异通过大量实例对比出汉语是音乐感强的语言，日语是节奏感强的语言。
汉语的平升曲降是一种旋律型，日语的平板、头高、尾高、中高却是一种高低型。
在对比汉、日语的音长时，作者又论证出汉语是音高发达语言，日语是音长发达的语言，汉语的时位
是长音和短音，日语的时位是中音和长音，足见作者的对比语言学功底。
　　全书的最大特点是：以从日本语到维吾尔语的鳞次栉比的语言关系为纵向，以阿尔泰语诸语言从
东到西为横向，连环式地、梳理式地、地毯进式地进行接触研究和历时比较。
作者即有熟知多语的得天独厚的条件，又有语言田野调查的硬功夫，从全书中可看出作者对描写、对
比、比较、接触等方法论的娴熟，汉语和阿尔泰语系语言学理论的兼通，这也是该书成为力作的秘作
之利器。

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<从日本语到维吾尔语>>

作者简介

赵杰，满族，1953年5月生，吉林伊通人。
北京大学中文系博士，东语系教授、博导，北方民族大学副校长、北方语言研究院院长。
曾任北大少数民族学生领导小组成员、发展规划专家组成员、东方学研究院比较语言学所所长，外语
学院工会主席、语言学所所长。
石河子大学党委常委、副校长、西域民族文化研究院院长，新疆生产建设兵团语委、体育局、教育局
副局长（正厅）等职。
兼任中国民族语言学会理事、中国阿尔泰语研究会常务理事、中国高校马列主义研究会理事、北京满
学会理事、北京语言学会副秘书长、宁夏留学海归人员学会副会长、教育部留学归国人员和人文社会
科学课题通讯评审专家等职。

　　赵杰插过队，进过厂，扛过枪，读过博，任过教，留过洋（日本、韩国），援过疆，支过宁，访
过藏。
并在朝鲜、吉尔吉斯斯坦及清华、人大、北师大、北航、北外、中央民大、吉林大学、兰州大学等内
地和香港的几十所高校讲过学。
曾获大阪国际科学家基金、全国满学优秀成果奖、全国对口支援十大领奖先进个人、北京市民族团结
先进个人、宁夏自治区十大名师等各类奖励30次。

　　已出版《现代满语研究》、《现代满语与汉语》、《北京话的满语底层和“轻音”“儿话”探源
》、《满族话与北京话》、《东方文化与东亚民族》、《汉语语言学》、《民族和谐与民族发展》、
《从日本语到维吾尔语》等8部专著，主编书刊多部，发表各类论文137篇。
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书籍目录

第一章 日本语及日、汉语言关系　汉日音位功能之对比　论汉、日两语不同的音长特征　论汉、日语
音高的同和异第二章 韩国语及韩、汉、满、日语言关系　韩国语语系归属初探（上）　韩国语语系归
属新探（下）　中韩送气音对比考[韩文]　中韩擦音音值的比较[韩文]　论韩国《训民正音》的语言
学价值　从韩、日、满语音的比较看韩语的语系归属　从韩、日、满语法词汇的对比看韩语的语系归
属　韩国语的汉字音和近古代语的音变律第三章 朝鲜语与满语语言关系　论韩国语、满语元音和谐律
松化的共同性　满语、朝鲜语语音对应规律探拟　满语词与朝鲜语语系归属第四章 满语及满、汉语言
关系　延边满语掇拾　论京郊火器营的满语和满式汉语　京北喇叭沟门乡满语透析　现代满洲语的分
布类型和口语性格[日文]　满语对北京语音的影响第五章 锡伯语、满语语言关系　从锡伯语20年变化
看满语的音变走向第六章 西夏语、汉语语言关系　西夏语的多族融合环境和多语借用性质　西夏语中
的夏汉对音与语言研究“旁材料”的重要性第七章 东部裕固语、蒙古语语言关系　现、当代东部裕固
语的变化及其与蒙古语之比较第八章 西部裕固语、维吾尔语等突厥语族及与汉语之关系　新疆维吾尔
语等地名的语言学探析　互动 互补 互融　西部裕固语与维吾尔语之音变比较第九章 语言內变及语言
关系理论　音变模式探微附 文　中国、加拿大民族语言现状、政策、研究特点之比较后记

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<从日本语到维吾尔语>>

章节摘录

　　第一章 日本语及日、汉语言关系　　汉日音位功能之对比——中日汉字音的推链式音变和日语的
擦音化　　一、绪论　　自古以来，日语从中国古代汉语中借进了大量的汉字词，这些汉字词带进了
汉语的日译吴音、日译汉音和日译唐音，但三者到了日语后，经过长期的使用，又不断适应固有音系
的改造，因此，在原有汉语中古音系的基础上，又有了一些新变化。
其中辅音的变化更具有一些规律和特点。
本文仅就现代日语音读汉字词和现代汉语的音义基本对应的汉语词的辅音进行对比排列，从中找出两
者之间的对应特点，进而发现了同一音系的汉字词的音位从古到今在两语中的一种推链式演变的规律
，并且进一步证明了现代日语汉字词音位擦音化的大趋势。
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